e

l'lll‘ ) r, |[|fl|

ILUSION

.

Kay Francis
William Boyd (£




MENDES, lotbharn

FILMS DE AMOR

DIRECTOR PROPIETARIO: EDITORIAL
RAMON SALA VERDAGUER 2 >
REDACCION ADMINISTRACION Y TALLERES:

Valencia, 234-Apartado 707-Barcelona

g AGENTE DE VENTAS =
Sdad. Gral. Espaﬁo1e de Libreria - Barbara, 14 y 16- Barcelona

APARECL LOS JUEVES NEIM. 305

WoVizhe ILLUSION, 1929

II._LJSIOI\I

Adaptacion en forma de novela de la pelicula del
mismo titulo interpretada por la genial

KAY FRANCIS
Narraclén de HARRY BALTYMORE

Produccion : e Paseo de

de la invicfa Gracia, 91
mareca Barcelona

EN-TFERPRETES
Tina o B KAY FRANCIS
Doctor Marey . . . . . . . William Boyd x

Arnold Grany . . . . . . . Conway Tearle
ane> -fﬂf/’/

ARGUMENTO DE LA PELICULA/

Cﬁaré 'ﬂy 1‘; -»%e%




"o WL L - W o S NECN R awg <«
AW 4 -y -

—_— (g
‘-4. e et 1‘. | B> 5 q.&-‘ 5 oS g -
- S~ e ol S g

PRIMERA PARTE

Iiran las nueve
noche y una 11
caminos, hacier

: » \'cmiu'l_m'o minutos de Ia
1{ 12 ilJ'I'I.'(‘Il(‘lill encharcaba Jos
e t1: 0 (-iusi 111111';msiiub10 el trayec-
separa la ciudad de la estacid Jue
b ; e la estacion. A aque-
o {.\-1(»:.[& Il(l noche y gin ;)I'truvnp:n'wJd(("]
i 1--}. ;1“ del terreno un automovil se diri
:l‘}(I[];(f)[({dllii'l!lt' hacia la estacién v (-lm l-l—
o J.-l'-ln que sus ocupantes tuvieron que II:i
: ‘\[]"l(' tlmm]l_ del lm]ulnv!ur 1“{‘5«'-11({”]7('*' s
—Mas despacio, chofer N e
e : ... [Nos va usted a

El cor i

g 1ductor, si i

L F, SIn. mover siquier:

7a H.r[]‘]lljllr_l a responder : et
—Jlengo orden ( T
S _, de embarcargs e

de las nueve v media ok

Y! en ef i

3 ecto, minutos ante
del fo--Siscte, mifutos antes de Ia parti
o ror el automdévil llegaba a 1 Pil_[l'dﬂ
a4 mismo chofer avuds e

a los viaieros
los y lajeros y éstos

subieron rapidamente al convoy antes de que
partiera.

Los que habian’venido en el coche se re-
ducian a dos parejas. Una de ellas estaba for-
mada por un tal Peter y Rosa. El era un ju-
gador ventajista, timador de oficio y vago de
solemnidad. Rosa para no desmerecer de su
novio llevaba la misma vida que él y para
ella 1a moral era un mito que apenas si ha-
bia reparado en ella.

[a otra pareja la formaba el doctor Marey,
un hombre de unos treinta y cinco anos de
edad. elesante, de formas correctas y que sa-
bia ocultar bajo una eapa de distineién la
vida aventurera que levaba. Su companerd
so Namaba Tina, era una mujer de una be-
leza oxiraordinaria, sus ojos grandes y ne-
orox, al anirvar parecia acariciar y en ellos se
advertia un aire de cierta melancolia como sl
no estuviese conforme con la vida que se
veia obligada a llevar.

TLog cuatro entraron en su departamento
y Rosa fué dando Srdenes al empleado del
tren diciéndole finalmente:

__Tia maleta del doctor Marcy péngala en
la cama baja.

MTerminada su tarea de colocar los pocos
bultos que levaban, el empleado volvio a
salir y al quedar solos el doctor le dijo a su
amigo;




—La préxima vez que vuelva a pasar lo de
hoy, te mato.

Peter quiso disculparse y le respondid :

—La culpa no ha sido ‘mia. Yq va hahia
escamofeado la carta, estaba seguro de que
nadie nos vefa.

—Ta siempre estds seguro — respondio de
mal humor el doctor—pero el caso es que
nos echan de todas partes... Tina tuvo (ue
marcharse una yvoz por causa tuya... {Como
vuelvas a equivocarte, te Jq cargas!

[lay cosas que no se pueden evitar—vol-
vi a decitle Peter— Bien subos que pongo
todo mi cuidado.

El doctor 1o miré despectivamente y al fin
le respondié con indiferencia:

—-Lo que eres es un chapucero... ;no fe
parece Tina?

Tina, que apenas si ponia atencién a las
palabras del doctor al verse interrogada res-
pondié con manifiesto mal humor -

—¢ Te erees que yo estoy conforme con esta
vida?... ;Qué hemos sacado de provecho has-
ta ahora?... Tr comiendo nada mAas, y menos
mal que hemos salido con vida del hotel
Woodside... Yo estoy cansada de andar de
tna parte a ofra sin objeto alguno,

—é4Por qué volviste entonces? - pregun-
t6 con cierto cinismo Rosa—. Nadie te llamd.

—Dices bien, pero otra ves me marcharé
de vosotros. Estoy cansada de esta vida de

)

i ’siaf
ncuentran oportunidrdes como esia

- Crees que se ¢

i ier sgar un poco
coria v de engafio, quiero bus .Jlljit'll]le 11 -
seria ] ; 3 e

Iilllp-w s 1o menos que puedo exig
de paz, s
ida. : o
v R o eché a reir alegremente y 0011} bl( o
losa se e ¢ gromeninyponE s
| l.u , les dijo & sus compafieros burlal
descaro les di] DDAt
de los sentimientos de lli_\d.. 5
: Habéis ofdo? La sefiorita quiere If:n"
'lr‘ _1(‘ (;l inlll'l'o-:o en el ejército de sal -uimi“.
. Lal Vez faich g et - :
& Callate! — le erité el doctor, que le
—j allale: £




(hgnub_u que aquella mujer molestase a su
companera, Pero Rosa sin intimidarse por el
tono energico del doctor exclamd: e
: ”—‘—;}(\: qm_(;m. j'«‘j“&li’lll(‘... Ya estoy harta de
{C Slempre esto amenazando con lo mis.
mo... Dejadla marcharse
nos deje tranquilos,
: I*,’n aquel momento se abrig la puerta del
vagon y aparecié el empleado que les habi;
Hevado los hultos quien le dij tor
T : jo al doctor
[

de una vez ¥ que

sted perdone senor, pero he oido 1la-
mar a l|,~1("‘l doctor Y vengo a buscarle

= 9 P i ;
& 5 A 3u|_ — preguntod inguietamente Mar-
cy—. iPara qué?

v

sentid

T o e i

i)a en esle fren una sefior que se ha

( 3 Te ) LR Te i it

: ) |i:_ repente gravemente enfermg.
-0 slento — respondié el doctor Map-

¢y —, pero hace tiem
puedo visitarla.
— Y sera usted capaz de dejarla morip?
—-pregunto asombrado el empleado de] tren
El doctor Marey comprendié que de seouir
e it 0 que de seguir
t gandose daria lugar a suscitar sospecha y
0]I1]> ] r’ : = 1 < : D (>4 ¥ < 1,
terming n)i.m,hando con el empleado, mien-
tras que Rosa le decfa a su amion:
e a & su amigo:
‘ .T_ e I)(‘l]'l'f:l" que nos van
proxima estacion,

PO que no practico ¥ no

a echar en In

SEGUNDA PARTE

doctor .\im'v'\' entro al llt‘l‘»all“:“:
ya 1o, enferma encontro
una mujer de unos

cuarenta anos. Lira :1H:1‘_mm'un;|' y en su Tos-
tro se advertia un terrible .-'llll'lmlt'lltu_’.\]
ver al médico intenté incorporarse, pero v.«'h.\
un gesto al mismo tiempo queé

Cuando el
mento donde se hallal
acostada sobre la cama a

la detuvo con
le decia: :

—_Tistése quicta para que la examine...

La ausculté detenidamente y despueés (11‘
aquel examen se l'l]\}'l\'(‘l‘l(‘lli de que la infeliz
Avirde v pocas horas. =
\“—-m;‘,}(f]l]':'lv‘ ulr-'hwl que podré llegar a Niueva
York? — pregunté con il‘irf.{"{.al. la mujer. 1

—Ya lo creo que llegara — 1‘e§pon(110 e
doctor dandole énimos—. Tlegara usted ¥

se pondra buena.
—Iis que quie
enferma—. | Quiero
me cura ¢l le pagara
Sacé de debajo de la almoh

ro verlo, doctor—exclamo la
ero ver a mi hijo y si usted
todo lo que le pida!

ada un retrato




con una dedieatori:
diciéndole:

—Es mi hijo Phillip.
Kl doctor después de
fia y la firma de quién
to sorprendido :

,_.]’“\_ ”"‘I
¢ 1US sted _]””“'HI(' (1(_.[ }“”“ e
leyn Bellows? [uero sta-

1y Se lo entrego al doetor

axaminar la fotopra-
1 . 2
lo :H'iil('.‘:lizl pregun-

,__.}‘ !‘II J] 1 3 3 — 1
“l'el 11 8SPOSo- res )y I y deébil l
: 1 I'¢ onalo depil 7 3 ¢
E‘i!lll'FlI.‘!. J e I!

Volvié 1, i
Ay ) Lli mujer a quedar sumida en una
l.]f., ]“ de letargo y el doctor Hamé al em-
1 L‘lf’i:‘r-(ll!(' le habia avisado diciéndole
= i“';t‘lm;h que llevarla a] hospital con ur-
sUMCld. Wn - la primera estacidén 1

; a estacidn pid: o

e pida una am-

= I“~‘I"I hie L)

st 21, - BeNOr —= ras ;

e ; respondio el em-

Y algunos minutos después, sin tener tiem-
po de _rhcgu'c]l!'.-‘v de sus amigos, el doctor
Marey ihg dentro de ¢ I H1 i

e o de una ambulancia acom-
Panando a la infeliy mMujer que se
IOTIE por instantes, |

La mfeliz viéndose en aguel trance su
;ni1lum«: de su vida quiso hacep confidente de
ella : ctor y le fué refiri :
: .'l 1 '!”.I”I v le fué refiriende los detalles
nas mportantes de su existenciy hasta que
terminé diciéndole: e

—Me escapé con Jim Swan
nombre. Mi marido hace {
o, aqui tengo todos

sentia

son y tomé sy
res anos gue mu-
los documentos que

1 1én sov v cuant e puede sef-
aereditan quien soy ¥ -cuanto nme pu [

hacerme reconocer por ‘i hijo.

vir p:ii':! : 1
i1 doctor la oia tranquilamente, pensando

que tal vez antes de llegar al lﬁl'},«_[}ii:'ll aque-
liz habria dejado de existir. Sus pre-

o infe
i1y 1111 *
cuando Tina, que

sentimientos no fallaron y

lamaba también la enferma, llego a
le beneficencia ya no era mds que un
v sus documentos habian pasado a
: 1 doctor. Este redacté el cer-

egasa «
\'?H-i;'l\r‘l'
ser [l]'l\]wil’li;lni 1]1 K A !
tificado de defuncién y se fue sin_preocu-
arse mas de aquella mujer que tan _mf'l(h\n-
almente se habfa eruzado en su camino.

Mieniras tanto, sus companeros, extrana-
la ausencia del doctor, preguntaron

]
I
i
L

dog por 2
por el empleado del tren que les dijo:
: El doctor se aped con la enferma y ha
dejado dicho que se verian en ¢l hotel Beson
de Chicago. ;

Peter temié de que Tina no quisiese seguir
el viaje con ellos y le pregunto: - :

_; Vendras con nosotros a Chicago?

—_Ya lo erco que ird—respondié Rosa ma-
liciosamente—. Tendra interés en despedirse
del doctor. con mds efusién que él lo ha
hecho.

Mina, sin querer responder a la provoca-
cién de su compafiera opté por acostarse de-
cidida a despedirse para siempre del doctor

Marey, a quien en algin flempo creyo que

amaba,




TERCERA PARTE

Dos dias después en el hotel Beson de Chi-
cago, el doctor Marcy detallaba a sus amigos
cuanto le habia ocurrido y expresaba la idea

concebida de que Tina se hiciese pasar por
la madre de aquel muchacho y poderle sacar
unos cuantos miles de doélares. Tina se resis-
tia a encarnar aquel papel de madre, pero
ante las siplicas de sus amigos, termind di-
ciendo:

—¢ Cuanto tiempo hace que no habia vis-
to a su hijo?

—Catorce afios. Las cartas de su padre es-
tin en ese bolso y no tendrds dificultad en
aprobar que eres su madre.

—4 Y este collar?

Iste collar — siguié diciéndole el doe-
tor — lo llevaba ella siempre, Es una joya
que te puede servir de mucho, para que el
muchacho te reconozea... Me lo dijo ella an-
tes de morir. ,,

~4Quieres leerla?

Tina sintio cierto repato en suplantar a
una madre que habia muerto y exclamo:

—Debe ser horrible morir alejada de los
seres qieridos... morir completamente sola.

—Ya te he dicho que yo estuve a su lado,
hasta el tltimo momento — respondid rien-
do el doctor.

—Claro que no le dirias que estas poster-
gado por los médicos — le dijo bromeando
Peter.
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]"]]. doctor Marey se volvié a él y le repros
chao duramente diciéndole. ‘ :

—No te permito bromas de esas... No quie-
ro que nadie sepa que he sido expulsado del
('(l]t‘}_';l'.l de médicos... Ademas no es el mo-
mento de hacer chistes. Hétamos tratando
algo muy serio... Tina suplantard a esa mu-
Jer e ra a ver a su hijo. Si ella lo quiere pro-
curara s;l(';ll'_is.‘ todo el dinero que pueda v en
Caso ('Fii\l]‘:ll'll» le ('Xif_"i]'\';l una buena (‘;II]llic];!(E
para desaparecer... Toma — termind dicién-

dole a Tina - .'hgh‘i’ tiermes las cartas para que

puedas adquirir detalles de la vida de esa in-
feliz. Lo tnico que me preocupa es qub eres
r}vln;ulauh: joven... Tendris que zu'rvqf:uﬁv d(;
J{Jl'lllil‘(fll(‘ aparezcas tener mas edad. :
i —Is0 es ‘fllil'llt'ii — exclamd Rosa—. Todo
ol secreto esta en el focador y en ropero.
Tina, que apenas habia hablado, dejé que
se fuesen Rosa y Peter para decirle a 1f::l
amigo: .
—Marey, yo no estoy dispuesta a hacer lo
que dices. i
s Por qué? pregunté extrafiado ¢—. ; No
decidas que querias paz y tranquilidad? Pues
s1 esto no sale bien, que nos saldrd, no tendrds
que preocuparte en todos los dias de tu vida...
—Es que suplantar a una madre es algo
que se me hace odioso. Piensa que soy nmi%r
y que como tal llevo dentro el instinto de ma-
ternidad..,

13

I3l doctor se echo a reir de ell]llcl sentimen-
{alismo de Tina y terminé diciendo:

—No seas pusilamine que eso es muy fa-
cil... Todo consiste en derramar a tiempo unas
lagrimitas... Es la altima vez que vas a hacer
algo por mi y no vas a traicionarme...

_ Pero 4y si alguién se da cuenta de que
no soy la madre del muchacho?

-Nadie _*.11:*]'['["!151"1’[ nada. No ll;l)‘ mas pa-
riente que una t{a y ésta estd en Europa.

Pampoco hay criados antiguos... Bellows
vivié en Detroit y cuando su mujer le dejo, se
fué a vivir a Nueva York y alli amas6é una
fortuna para su hijo, hasta que muri6 tran-
quilamente.

—_Esti bien — terminé diciendo Tina—
Hoy mismo eseribiré anunciando mi llegada,
para manana.

Al dfa siguiente, cuando Tina descendid
del tren, se encontré con un criado en la es-
tacién que se acercd a ella diciéndole:

——4Es usted la sefiora Bellows?

Mina afirmé con la cabeza y el criado vol-
vio a decirle:

T sefiorito Phillip me envia a buscarla.
151 no ha podido venir.

Le indico el coche que habia {raido eon-
sigo y poco después Tina entraba en la sun-
tnosa mansion donde vivia el muchacho de
quién tenfa que fingirse madre.

Sin que ella lo pudiese evitar, al encon-
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trarse en aquella casa, sentia clerfo reproche
de conciencia por la accién . que iba a reali-
zar, mas sobreponiéndose a este sentimiento
entré decidida, saludando a los eriados que
habfan acudido a abrir la puerta.
Uno de ellos, después de responder a su sa-
ludo, le dijo:
Bt e T e
—>oenora, el sefiorito Phillip estd arriba...

voy a anunciar su llegada. 8

_Pero antes de que pudiera hacerlo, Tina

vio en lo alto de la escalera a un joven de

unos dieseisiete afios, acompanado de otro

]l‘nnlhl‘(‘. que representaba fener unos treinta.

Comprendié que aquel era Phillip y la sim-
patia que se reflejaba en el rostro de él produ-
JO aun mayor emocion en el dnimo de Tina.

El muchacho al oir la voz de la recién 1le-
gada le dijo a su compaiiero:

—¢Me dejas que vaya yo solo a recibirla?
] Y sin esperar la contestacién del otro bajé

](.il!:‘i‘lllt'nte h_l.‘i esgqlums. hasta llegar cerca
de Tina a quien dijo con dulee emoeién

—i Madre!
YA ] P .

. i.m.w.ru el Ingar donde ('s[a_lm ella y Tina,
estrechdandolo en ‘sus hrazos sintié que las la-
grimas afluian a sus ojos, al ver que el des-
graciado era ciego,

— Madre! — sigui diciéndole él—. ;Vie-
nes de muy lejos?

TBI, de muy lejos — respondié Tina,
tada vez mas emocionada, mienfras que el

(*l:lll[n:ll-u-l‘(l; de l’hiHi]a la observaba desde lo
alto de la escalera.

__Tntoneces estaras fatigada — volvio. a
decirle ¢l joven, cogiéndose de su brazo y lle-
vandola hacia una habitacién contigua al
hall—. Ven que nos sentaremos y hablare:
mos un poco.

Se sentaron los dos en un sofa que habia
en la sala y Phillip, con el mismo cariiio de
siempre siguié diciéndole:

—Siempre he tenido el presentimiento de
que volveria a verte... claro que ahora no
lllli_’(l(l. pero (|llix;i.~‘ ])llﬁ‘t]al verte 1:1‘(11110.

Y mientras hablaba acariciaba carifiosa-
mente a Tina, que se sentia intensamente
conmovida por la bondad de aquel mucha-
cho, a quien trataba de timar, fingiendo ser
aquella madre a quien ¢l demostraba que-
rer tanto.

—Claro que verds pronto—Ie dijo Tina—.
Estoy segura de que pronto te curards. Y ya
verds qué felices seremos entonces. He man-
dado que tu habitacién la pongan arriba
desde donde se puede admirar un hermoso
paisaje, pero si no te gusta, buscaremos otro
sitio que sea de tu agrado... Lo unico que
quiero es que te quedes conmigo.

En aquel momento oy6 la voz de su com-
paiiero que entraba, seguido de una enfer-
niera y se lo presentd diciéndole:
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—Mr. Arnold Grant... Quiero presentar-
te a mi madre.

Grant se adelanté hacia Tina y mirdndola
fijamente le ofrecié su mano al mismo tiem-
po que le decia cortésmente:

~—Mucho gusto en conocerla. senora,

El joven le presenté también a la enfer-
mera y le dijo;

—Mam4, esta es Alicia... Se ocupa mucho
de mi.

—Kl sefiorito Phillip ha estado todo el dia
hablando de usted — respondié la enferme
ra—. Tenia grandes dezeos de que usted lle-
gase,

Tina sonrié sin saber qué decir y la enfer
mera acercandosa a [’I]i“ip le dijo:

—Ahora tiene que descansar y luego ha-
blard todo lo que quiera con su madre.

Phillip sonrié aviniéndose a la recomen-
dacién de la enfermera v al quedar solo con
Grant, éste le dijo:

—Phillip perdi6 la vista hace dos afios en
un aceidente de aviacién... No ereo que haya
esperanzas de que la recobre mas,

Tina se sentia turbada ante la insistencia
de la mirada de aquel hombre y 4] de pron-
to, como si quisiera sorprenderla le pregunto:

—4 No se acuerda usted de mi?

—En este momento no puedo precisarlo
—respondié ambiguamente Tina,

—Y0 erg el abogado y administrador de

Se encarg6 ella misma de cuidar al enfermo.

su l’.‘-‘j_!lh(lfmlt‘ (li_in Grand—. So6lo ll.l\'t:‘ el gus-
to de verla una vez... Su esposo tenia el es-
critorio lleno de retratos suyos... jCuanto se
cambia en catorce anos!... Cuando usted se
fué, su marido rompid todas sus fotografias,
creyendo que seria un recuerdo constan‘te
para él... ;Y ahora qué planes tiene us‘l{'d?_’

—Mis planes son muy vagos — respondio
Tina —. No sabia cémo me recibiria Phi-
lip y no habia pensado nada fodavia,
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—¢Se quedard usted aqui? — pregunté
el abogado.

—Hoy no podria quedarme, pero mafia-
na me instalaré definitivamente al lado de
mi hijo,

_Ej}ton»ces, no quiero retenerla mas, has-
ta manana.

_—Hasta mafiana — respondié Tina des-
pidiéndose.

Salié de la casa de Phillip y se dirigié al
hotel. Se cambié de ropa y poco después se
dirigié al restaurant donde sabia que la es-
peraba el doctor Marey.

Iiste, al verla, 1a hizo sentar junto a ¢l v
le pregunté inmediatamente: :

. iTe dejaron en-
trar?

—Nadie me ha reconocido — respondi
= ; . e
Tina —. Un criado fué a recibirme a la esta-
cion. (Kl pobre muchacho estd ciego!

—Mejor para nosotros — exelamé el doe-
tor —. Ya te estoy viendo echa toda una
mama.

—No lo ereas tan facil — exclamé Tina—.
q / i

Comencé a fingir, pero al darme cuenta de
que estaba ciego perdi el 4nimo v ereo que
ese (Grant sospecha algo.

—No te preocupes. Puesto que él mismo te
ha pedido que te quedes, trabaja bien tu
papel y ya verds como suelta el dinero... Ya
VEras que vacaciones nos vamos a dar,

19

Pero Tina, que no estaba conforme con
aquella manera de obrar, intenté nuevamen-
te oponerse diciéndole:

—Oye Marcy, 4por qué no buseamos otra
cosa?... Isto me remueve la conciencia.

—;Crees que se encuentran oportunidades
como esta todos los dias? Ahora estas nervio-
sa, nos iremos a casa a descansar para que
estés preparada para mafana. S1 Grant, ese
abogado, se mete contigo, avisame.

Salieron del restaurant dejando alli a Pe-
ter v a Rosa y al dia siguiente Tina, habil-
mente caracterizada como el dia anterior se
fué a casa de Phillip. Ya hacia rato que el
muchacho la esperaba y en cuanto la oyo
corrid a besarla diciéndole:

— Has tardado mucho, mamal... | Tengo
tantas ganas de estar a tu lado! Mira, mien-
tras venias me he entretenido en escribirte
esta carta... jQuieres leerla?

Tina emocionada por aquella bondad y
aquel carifio que le expresaba Phillip, cogio
la, carta que habia escrito y leyd su contenido
que decia:

—Querida mamé: Me alegro mucho de
que hayas vuelto y mas todavia que te que-
des conmigo... T sabrds cuidar al pobre cie-
guecito y cuando yo esté bueno podré verts
y besarte con tanto carifio como el que ahora
siento por ti.




Tina a penas s1 pudo contener las lagrimas
que le eausaban aquella expresién sincera de
carinio y mentalmente pensé en la madre
muerta, en aquella otra que hubiera cuidado
con mimo a aquel pohre muehacho, que sin
malicia alguna ofrecia todo su carifio. Re-
cordando a la muerta estrechd en sug brazos
a Phillip que le preguntsé:

— Por qué no eseribiste antes, mama?

----]'”‘Hlill‘ tenia miedo !‘('.--imm“t'n ella—,
No sahia lo que t ]“\'I'l‘-.‘!]'l’r'l:-' de mi y sl no me
lo hubieses pedido, hoy no habria vuelto.

Phillip seguia acariciando a su madre y
finalmente déndose cuenta de que el traje
que llevaba estaba cosido le dijo:

—LIste traje debe ser muy usado, ma-
dre... jPor qué no llevas en las manos nin-
ouna sortija?

—Porque tuve que empefiarlas, hijo mfo
—frespondid ella—. La vida ha sido muy
dura para mi. :

Phillip la acaricié amorosamente v lo dijo
apenado: : :

Debes haber sufrido mucho, pero ya 1o
sufrirds mds... Tendris vestidos. .. Joyas:..

~—Lso es 1o de menos—respondié Tina—.
Lo que mds me preocupa es que tengo deu-
das, debo mucho... Miles de ddlares...

—¢Miles de délares? pregunté sonriendo
Phillip—. No importa... Yo las pagaré to-
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. Ahora tengo que ir con Alicia, es muy
to esté libre volveré a tu

das..
severa pero en cuat
lado. : “he

dalié el muchacho y poco il,L‘r-IJll_l_‘:-' entrd e
aboeado. Tina le desafid con la mirada y ern-
l‘:ll'."lllll'l:-\' con II ll" ||‘.J(:j

3 e

Ve usted eémo he vuelto! E

— Me alepro — n-r‘;mmlm Grant —. hl}l—

100 que Phillip estard muy contento de
!“.l 1l l { Jes l ' e Hy—u‘t’l Hrll'll ayer 11![-
teneria acul. Desde q 1eg t _1‘“ s
rece (que ha inveetado nueva vida... 11 mu
chacho estaba enfermo... moribundo...

‘ 1 ¥ oo 5 o qle-

;Y ha mejorado? — pregunté con ale

oria ella. .

% : P R SUPRTS sedimil:
[Ta mejorado, pere es solo 41;.111.111;1;1%'111[‘

te... Ninetm médico tiene esperanza de s

I lo sabe, pero finge no darse cuen-

varle... 3
ta, para no apenar a los demas. i
;Y cuanto durard? — pregunto an-
helante Tina, sintiendo la (;1110_1‘_1!.10(1;1([ de
Phillip como si fuese su propio _11113(1. :
_Nadie lo sabe — respondié el aboga-
do—. Cualquier choque, por insignificante
(ue sea, puede matarlo... o
Pero nosotros procurarenios que ‘H_‘d B
liz — exclamd con gran sin.c.f'rulaul Tina.
—Asi lo espero — respondio el abogado—.
Yo he crefdo conveniente decirle esto, par:
que sepa usted a qué atenerse.
—Se lo agradezco, Mr. Grant — respon-
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ALY i i

(},110 lJJ_IHel, que imteriormente v a l'ﬂedid‘l gt
}]:,D.ET a ,LI tiempo en aquella casa, iba havi(]'-n-
] D(.’ mas ]]11510][ (.{Q que era “l{[{"[]‘p = (]1.
BB Hal 60 a 80 COTbiD HriEh e de que
hijo por quie Tar g su hijo, a aquel
s QL tanto habia suspirado siem-
pre y que jaméas habia tenido. :

CUARTA PARTE

Tacia ya una semana que Tina estaba al
lado de Phillip, una semana durante la cual
e sentia intimamente feliz con la compa-
mia del muchacho, de quitn no se separaba
nunea. Nadie que la hubiera visto habria
dudado de que era en efecto la verdadera
madre, pues ninguna 10 hubiera cuidado con
igual solicitud. Una tarde, mientras habla-
ST T e ban los dos en un pabelloneito cerea del des-
pacho de Phillip éste se levanté de pronto
diciéndole a Tina:
Espera un minuto. Quiero darfe una sor-
< resa.
FlLMb DE AMOR ; Entré en el despacho y le dijo a Grant que
estaba trabajando:
— Quieres hacerme un favor, Arnold?
la novela blanca preferida —; De qué se trata? — pregunté éste.
_ Pues sencillamente de que he pensado
de que si a mime sucediese algo, esta casa y

No deie de adquirir todos los jueves

por fodas las sefioritas.
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todo I\m' dinero serfan para mi Ha Luisa, ;no?
r:._, 51 es, pero puedes desechar tus ‘i(\mu-
8, porque no te sucederd nada — respon-
G10 optimista el abogado.
noﬁl—.lu..:j Aue sl me sucediera algo mi madre
i icu iz 1.;1_nucl:1, volveria a quedar otra, vez
1“1 a ]111|.~(,~1'1;1 Y quiero ayudarla, quiero en
‘Coarla 1 3 3y r : : ; ] 3
IL[___,dl'( un cheque de cincuenta mil délares
_ﬁ‘\(' {L aconsejo que lo hagas, Phillip
respondid el abogado—, pero si es este tu
deseo, lo extenderd. Sl
I»—Ihl. 5\-1, extiendelo — respondi¢ ol mu
chacho. Y cuando v . :
1c an a lo tuvo en @ ler
salié a busear a sy 1 s o
Sl sear a su madre v se mireed i
cicndole:: SR
—Toma, mam4 Lt
] 4, mama. Aqui tienes ]

: 4 o . : =3 il S0I'presa
que- queria darte... [Si vieras qué qiiu‘li’(l
sie 3 ST L B e

U:]io ‘(IL poder ser 1til a ung persona g
qulen tanto quiere como g {j: ' =5t

La emocid |

& emocion - de aquella  aleoy: i
L ) : a4 alegria prod
clerto cansanc ] s i
’1"1r0 tansancio en el joven v e despidié {Jle

na diciéndole: :

-—Me siento algo fati

18 Siento algo fatigado y

_ o siento algo fatig, Y me voy a des.
cmll.,«u]. l’e vere a la hora de la ceng ’ :

/2 DESO carinosamer e

e St ite y se fué

Ser LD Y se fué con la en-
8111111]{:‘1, mientras que Ting se quodabzi con
Ponc Uq&l)ﬂ en la mano sin saber qué hacer
e Tecisamente su misién erg la de sa-
r;ntren'dllr)lqmo f ahora cuando 4l mismo se 1,
niregaba voluntari 0.°AQ .

g amente, aquel cheque I¢

La enfermedad de Phillip iba agravdndose.

quemaba las manos y hasta dudaba s1 ha-

cerlo efectivo.

En aquel instante aparecié el abogado y
sin decirle nada cogié el cheque que tenia
en las manos y lo rompid. Por aquel acto
comprendié Tina que el abogado dudaba de
ella, pero antes de que tuviera tiempo de
protestar aparecid Alicia llaméandola y di-

cicndole:
—La llama a usted el seforito... Ha su-




frido un ataque... Creo que es el mas fuerte
de todos.

Tina corrié a la alcoba donde estaba Phi-
llip y con un carifio verdaderamente mater-
nal se encargd ella misma de cuidar al en-
fermo.

Durante varios dias no se aparté del lado
de Phillip. Para ella no existia ni el suefio ni
el apetito. Todo el tiempo lo dedicaba en
atender al pobre muchacho y Grant la mira-
ba en muchas ocasiones sintiéndose grata-
mente atraido por aquella mujer. Estaba se-
guro de que era una chantagista, pero tam-
bién creia que algo ajeno a la voluntad de
ella era lo que la obligaba a obrar de aque-
lla forma.

La enfermedad de Phillip iba agravindose
por minutos y el sufrimiento corporal del
enfermo, se adivinaba en el dolor moral que
experimentaba Tina. Aquella gran ilusién
de su vida, aquel gran carifio que siempre
habia sentido ella por la maternidad iba es-
fuméndose y suavemente se apartaba de ella
con la proximidad de la muerte de Phillip.

Hacia varios dias que ni siquiera sabian
de ella sus compafieros y en vista de este si-
lencio el doctor Marcy telefoneé preguntan-
do por ella. La criada le pasé el recado y
Tina, le dijo:

—Diga que no estoy v que no sabe cuan-
do volveré.
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Pero aquella contestacion no satisfizo al
doctor, quien inmediatamente se dirigi6 a
asa de Phillip. Di6 la casualidad de que al
entrar salia de la habitacion Tina y la paré
para decirle:

—Ie venido para hablar contigo.

—Aqui no puede ser— respondié Tina,
advirtiendo que Grant la observaba.

Pero, no obstante el doctor, bajando la
voz para que solamente ella pudiera oirlo la
dijo:

—Telefoneé y me dijeron que no estabas
v que quizas no volverias, entonces erei que
e habias largado con el dinero.

—1i1 muchacho estd enfermo y no he po-
dido conseguir nada — respondid ella.

—Mejor que esté enfermo, asi no te estor-
bard cuando hayas conseguido el dinero.

—No lo conseguiré, porque no lo pediré
—respondié enérgicamente Tina —. Ya me
dié un cheque en cierta ocasién y Grant lo
rompio.

—4Que lo rompié y luego dejé que si-
guieras aqui?... Me hace sospechar que esa
actitud de Grant y ta... Pero sea lo que sea,
dyeme lo que voy a decirte. Si mafiana a las
diez no tienes el dinero, se lo diré todo a Phi-
llip y al abogado... | Ya veras lo que més te
conviene !

Y sin esperar la respuesta de ella, se fué
de la casa, dispuesto a volver al dia siguien-
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te a recoger el dinero que tendria ya en su
poder Tina,

Pero aquella misma tarde la gravedad de
Phillip se precipité y antes de la noche mu-
ri6 el infeliz muchacho.

Por lo mismo cuando al dia siguiente llegd
el doetor y Tina, sintiéndose con mas fuer-
za que el dia anterior, puesto que ya nada
tenia que temer, le pregunto:

—, Qué quieres aqui?

—Ya sabez lo que quiero — respondio
¢l —, Rosa v Peter estain metidos en un
[{0... Si no puedo arreglarlo, pronto tendras
aqui a la policia... Con que dame el cheque
v dejémonos de fonterias, %

—Yo no tengo ningtn cheque — respon-
did ella—. Ni siquiera he tratado de pedirlo

—j Me has traicionado enfonces? — ex-
‘eclamé indignado el doctor—. Pueés verds lo
que te pasara cuando Phillip lo sepa.

—No podris decirle nada — exclamé con
gran sentimiento Tina —, porque el pobre
ha” muerto ya.

In aquel instante entré Granf y sonrien-
do burlonamente exclamd:

—; Me parece que mi visita no serd ino
portuna?... ;Deseaba usted algo?

—He venido a llevarme a T'ina — respon-
di6 el doctor.

—No creo que sea cosa tan facil — repli-
c6 Grant —. Ademas su presencia aqui ne-

- 4Me has traicionado?

cesita una explicacién... Sé quién es usted,
porque vi su nombre en el certificado de de-
funcién de la madre de Phillip. Sé que fué
expulsado del colegio de médicos por indigno.
Cuando mencione este hecho a la policia, creo
que no estard tan tranquilo...

—Muy interesante todo eso que ha ave-
riguado usted—respondié el doctor—,. pero
Tina y vo nos vamos ahora mismo.
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[51 abogado se puso a la pueria como im-
pidiéndole que saliese y le dijo:

—¢No quiere usted a sus amigos, los poli-
cias, que estan al llegar?

El doctor al verse perdido, se metié la
mano en el bolsillo de la americana y ame-
nazandole con la pistola que llevaba le dijo:

— Quitese de esa puerta!

Tina se interpuso entre el doctor y Grant
diciéndole:

—No permitiré que dispares.

—;Me has traicionado?

—Poco me importa lo que puedas creer de
mi — respondid ella—. Yo crefa que la vida
no tenfa mds objeto que =acar de ella todo lo
que se pudiera. Te hice caso y me dediqudé
a engatiar a un pobre muchacho que busea-
ba el amor de una madre que no conoecia...
Yo me habia olvidado que existia el amor,
a su lado, por primera vez di y no quité
nada. Ta sabias que querfa a Phillip y sin
embargo no tenfas reparo en matar mi ilu-
sién y matarlo a él... [Esto no te lo perdona-
ré jamésl... {No iré contigo, ni ahora ni
nuncal... | Prefiero que me mates!

EL doctor la miré despectivamente y al
fin le dijo:

—Si asi piensas puedes quedarte.

—>Salga por esta ventana que encontrara
¢l camino més faeil — le dijo Grant,
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Kl doctor no se hizo repetir la orden y
cuando quedé solo con Tina, le pregunté:

—;Qué piensa hacer ahora?

—Nlp sé — respondi6 ella —. Me busca-
reé la vida como pueda. Después de la muer-
te de Phillip me encuentro tan sola, que ya
nada me importa.

—Lo mismo que a mi— exclamé Grant,
mirandola amorosamente —. ;Por qué no
unimos las dos soledades y formamos un ho-
gar feliz?

Tina lo miré sorprendida, lo que menos
podia ella esperar de aquel hombre era una
confesién asi. Y ante la duda de ella, Grant
le cogié una mano y estrechindola fuerte-
mente le dijo:

—¢ Quiere que seamos los dos felices?

Tina no respondié, pero bajando la cabe-
za, dejo que el abogado la besara, como sin-
toma de que por fin iba a conseguir la ilu-
sion de su vida, de vivir en paz dentro de un
hogar honrado.
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Los liltimos Exitos de la temporada 1933

en

Ediciones Biblioteca Films

Precio de cada fomo: 100 peseta

INDISCRETA
Creaciénde los eminentes artistas GLORIA SWANSON
- BARBARA KENT » BEN LYON.
Produccion : ARTISTAS ASOCIADOS
EL DR. ARROWSMITH
La novela de un cruzado de la ciencia, inferpretada por
los arfistas RONAL ) COLMAN y HrLEN HAYES.
Produccién: ARTIST/S ASOCIADOS

LA ULTIMA ACUSACION

Una magna creacién del idolo JOHN BARRYMORE v
HELEN TWELVETREES.

Pro a'uccf(;n: R. K. O. Exclusivas SICE

DIPLOMATICO DE MUJERES
Creacion de MARTHA EGGERTH y MAX (1ANSEN
Exclusivas : HUET

LA HIJA DEL DRAGON

De¢stacada produccion del gran fragico SESSUE
HAYAKAWA - ANA MAY WONG - WARNER OLAND.
Produccién: PARAMOUNT FILMS

Pida el nuevo Catdlogo ilustrado ce las inimitables
Ediciones Biblioteca Films que se remite gratis
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